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visse Graenser bor paalmgges i Lighed med,

hvad der er anerkendt i engelsk og fransk

~ Praksis. Hvorvidt en saadan Regel er paa-
kreevet, har .
varet forskellige Meninger om, og det kan
ikke veere afggrende imod den,

blevet neegtet; saadant er forekommet
andetsteds., Men afggrende for ikke at

- -foreslaa nogen ‘saadan Regel har det for

Kommxssmnen veeret, at der i alt Fald ikke

for den forelaa tllstwekkehote Oplysninger

fra sagkyndige til Afggrelse af, hvorledes
Greenserne for en Befordrmgsphgt naer-
mere skulde drages. - ,

Med Hensyn til Undladelse af behﬁrla

' Bekendtgorelse om Indstﬂhng af Befordrin-

ger eller om Travigelse fra den offentlig-
gjorte Befordringsp1a11 folger det vistnok
-allerede af den almindelige Erstatningsre-

“gel, at ‘Ansvar paadrages ved hensynslgs
Og det kunde
- formentlig i flere’ Retnmger have sin Be-

‘Adferd i saa Henseende.

teenkelighed i-en Lov at udtale en saadan
enkelt Anvendelse af denne a,lmlndehge Re-

gel. Desuden vilde en Lovbestemmalse om:

Angvar for Undladelse af ‘behorig Bekendt-
~ gorelse let kunne gores ret illusorisk, med-
mindre der blev fastsat visse Begroonsninger

- for Befordrerens Ret til at indstille Befor-

dringen eller forandre Befordringsplanen,
~men Bestemmelser i denne Retning har
Kommissionen lige saa lidt ment at veere
i Stand til ‘at bringe i Forslag som Be-
stemmelser om Befordringspligt. Hele dette
‘Emne maatte. efter Kommissionens Opfat-
- telse, forinden nogen Liovordning kan fore-
‘tages, veere undergivet en indgaaende Under-

. sggelse, som den ikke har anset for hen-

‘hﬁrende under de den stlllede Opgavel

' Bilag til F. t. L. om Aftaler og andre Retshandler paa Formuersttens ‘Omrééde‘.‘ '

der indenfor Kommissionen |-

at der
ikke her i Landet vides at veere forekom- |
met Tilfelde, hvor Befordring vilkaarlig er|
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_' Qdet Kapltel

Om Fuldmagt

Medens Udkastet il Lov om Kommls—
sion, Handelsagentur og Handelsrejsende i
§ 53 og folgende Paragrafer giver Regler om
Hvervgiverens (Bemyndigerens) Forhold il
den Tredjemand, med hvem Retshandel
paa hans Vegne sluttes af den ‘dertil be-
myndigede, naar denne ved Indgaaelsen

‘optreeder 1 eget Navn som. Kommissionar,

har man i nmrverende Lovudkasts 2det
Kapitel givet Regler om, hvorvidt Rets-
handler, der foretages med Tred]emand af
en Mellemmand, som optraeder i Bemyndi- -
gorens Navn, d.v.s. som Fuldmegtig, ere
bindende for Bemyndigeren (Fuldmagtsgi-
veren). Udkastets 2det Kapitel er saale-
des bl a. et Supplement til Bestemmel-
serne om Handelsagentur og Handelsrej-
sende i 3dje og 4de Kapitel i det oven-

,naevnte Udkast til Lov om Kommlssmn
m, m;, hvilke Kapitler i det veesentlige kun

angaa det indbyrdes Forhold mellem Agen-.
turgiveren (Handelshuset) og Agenten (den -
Handelsrejsende). Fuldmeegtigi nserverende
Udkasts Forstand er kun den Mellemmand,
der optraeder i Bemynd1gerens (Fuldmagts- ’
giverens) Navn ved Foretagelsen af Rets-
handler for Bemyndigeren eller ved Rets-
handler, som foretages: overfor denne.

~ Den, der vil have en Retshandel ud-
fyzfrt ved en Fuldmaegtlg, afglver orden‘ohg-'
vis to. Erklaermger med forskellig Adresse.
Af disse Erklweringer er den ene rettet til
Fuldmeegtigen og indeholder en Bemyndi-
gelse for denne til at handle for Afgiveren
af Erkleringen; den anden er rettet til
den eller dem, Fuldmsegtlgen skal indgaa
Retshandel med, og indeholder et Tilsagn
til vedkommende om, at Fuldmagtsgiveren
vil veere bunden ved de Retshandler; Fuld-
meegtigen i Henhold til Erklzeringen fore-
tager med den eller de paagwldende. De om-
talte Erkleringer ville ofte fremtreede som
adskilte, saaledes f. Eks. i deiUdkastets §11




